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1. Producent:

ISEO Serrature S.p.A. - Via S. Girolamo, 13 — IT 25055 - Pisogne (BS)

2. Kod identyfikacyjny produktu:

Zamkniecie awaryjne Typ “A” obstugiwane klamka

3. Numer typu umozliwiajacy identyfikacje wyrobu budowlanego zgodnie z wymogami art. 11 ust. 4 (CPR):

Serie: Easy / Emotion
Modele: 7A3********.A’ 7A1********-A' 7A34*******-A’ 7AR6*******.A’ 7AR7*******.A
Zestaw retrofit: 9705C403, 9705C404, 9705C353, 9705C354, 9705C403EM, 9705C404EM, 9705C353EM,
9705C354EM, 97CPA353, 97CPA354, 97CPA353EM, 97CPA354EM

Klamki: Fiam 558110721**** Schweistahl AL9095MB/FH1078B, Dorma PLUS 810**/PREMIUM 810**,
ARIES: 00E1***10**

Akcesoria: 0332*, 033165, 033167, 033169, 033171

4. Przeznaczenie wyrobu budowlanego: Do drzwi na drogach ewakuacyjnych

5. System oceny i weryfikacji statosci
wtasciwosci uzytkowych:

6. Jednostka certyfikujaca: CSl s.p.A. Numer 0497

1 - Zatacznik V (305/2011 UE - CPR)

7. Certyfikat statosci wtasciwosci uzytkowych: (0497 — CPR - 5638

8. Zharmonizowana norma: EN179:2008 Klasyfikacja: :::;:;:gllill::::gll::sllDl (zestaw retrofit)
9. Podstawowa charakterystyka

EN179 §4.1.2 Funkcja zwalniania <1 [sek.]

EN179§4.1.3 Dziatanie zwalniajace Kierunek zwalniania zgodny z kierunkiem otwierania drzwi.

Zamkniecie awaryjne uwalnia drzwi w nastepstwie

EN179 § 4.1.4 j i .
s e Rl ruchu obrotowego klamki, skierowanego w dét.

EN179 §4.1.5 Konstrukcja ptytki naciskowej Nie dotyczy
EN179 § 4.1.6 Drzwi dwuskrzydtowe Nie dotyczy
EN179 § 4.1.8 Wyeksponowane krawedzie r>0,5[mm]

EN179§4.1.11  Instalowanie ptytki naciskowej Nie dotyczy

EN179§4.1.12  [nstalowanie klamki X 2120 [mm]; Z <150 [mm]

EN179§4.1.13  Wystawanie elementu operacyjnego W < 100 [mm]

!
- 33

EN179§4.1.14  Powierzchnia elementu operacyjnego  V > 18 [mm] A
EN179§4.1.15  Wolny koniec klamki U 2 40 [mm]; W < 100 [mm]; a < 30[°] YA X "O-

EN179§4.1.16  Szczelina operacyjna klamki Element prébny przechodzi swobodnie pomiedzy klamkg, a powierzchnia drzwi.
EN179 §4.1.17  Szczelina operacyjna plytki naciskowej Nie dotyczy

EN179§4.1.18  Pret probny Zamkniecie awaryjne nie blokuje preta prébnego bez wzgledu na potozenie plytki naciskowej.
EN179 §4.1.19  Dziatanie zwalniajgce plytki naciskowej Nie dotyczy

Element prébny umieszczony w jakiejkolwiek dostepnej szczelinie nie moze

EN179§4.1.20 Dostepna szczelina iy : . ) L .
przeszkodzi¢ prawidtowemu dziataniu zamkniecia awaryjnego.

Zamkniecie awaryjne nie zawiera zadnego elementu utrudniajgcego swobodny

EN179§4.1.21  Swobodny ruch drzwi S .
ruch drzwi po ich zwolnieniu.

Zwolnienie rygla dolnego ciegna pionowego nie powoduje zwolnienia rygla

EN179 § 4.1.22 5 iel pi
(Sl R Dy gbérnego ciegna pionowego.

Zaczepy chronig oscieznice przed uszkodzeniami podczas otwierania i zamykania

EN179 § 4.1.24 Zaczepy drzwi
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EN179§4.1.25 Wymiary zaczepow

EN179§4.1.27 Masa i wymiary drzwi

EN179 §4.1.28  Urzadzenia dostepu z zewnatrz

EN179 § 4.2.2 Sity zwalniajace

EN179 § 4.2.4 Wymég bezpieczenstwa

EN179 § 4.1.7 Odpornosc¢ na korozje

EN179 § 4.1.9 Zakres temperatur

EN179§4.1.23  Pokrycie pretow ryglujacych

EN179§4.1.26 Smarowanie

EN179 § 4.2.3 Sita ponownego zazebienia

EN179 §4.2.4 Trwatosc
EN179 § 4.2.5 Odpornosé na niewtasciwe

uzytkowanie - element operacyjny
Odpornosc na niewtasciwe

EN179 §4.2.6

uzytkowanie - ciegna pionowe

EN179 § 4.2.8 Badania koncowe
Mozliwos¢ zastosowania okucia do
ENUO L wysd ewakuaoyinych w drzwiach

przeciwpozarowych / dymoszezelnych.

EN179§4.1.29 Niebezpieczne substancje
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Nie dotyczy

M < 250 [kg], «n

H <2520 [mm], L <1500 [mm] .
Zewnetrzne urzgdzenie dostepu M7’>| P ,H
L

nie powoduje, ze urzgdzenie awaryjne
nie dziata od wewnatrz.

F<70[N]
Klasa 5: urzadzenie pozostaje zablokowane, '_& H
gdy do drzwi zostanie przytozona sita 5000 [N]. M

Klasa 4: bardzo wysoka odpornos¢
(240 godzin w komorze solnej)

-10 [°C]; +60 [°C] <L
Nie dotyczy F
Co 20 000 cykli bez demontazu ‘
urzadzenia

<50 [N] J
Klasa 7: 200 000 cykli. -100

Wytrzymatos$¢ na F1, F2, F3 F1
500N
Nie dotyczy
Zamkniecie awaryjne jest uruchamiane przy
sile F <70 [N], a drzwi poruszaja sie swobodnie. F3
100 ! F2
Klasa B: odpowiednie do stosowania w drzwiach 500N

przeciwpozarowych i dymoszczelnych.

Materiaty w tym produkcie nie zawierajg ani nie uwalniajg substancji niebezpiecznych
przekraczajacych najwyzsze dopuszczalne poziomy okreslone w istniejgcych europejskich
normach materiatowych lub w przepisach krajowych.
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Dziatanie produktu wskazanego w punkcie 2 i 3 jest zgodne z deklarowanymi wtasciwosciami w punkcie 9.
Deklaracja Wtasciwosci Uzytkowych jest wydawana na wytgczng odpowiedzialno$¢ producenta okreslonego w punkcie 1.
Podpisane przez producenta i w imieniu producenta przez:

The performance of the product identified in points 2 and 3 is in conformity with the declared performance in point 9.
The declaration of performance is issued under the sole responsibility of the manufacturer identified in point 1.
Signed for and on behalf of the manufacturer by:

NV
AN

as prestaciones de los productos identificados en los puntos 2 y 3 son conformes a las prestaciones declaradas en el punto
9. La presente declaracion de prestaciones se emite bajo la Unica responsabilidad del fabricante identificado en el punto 1.
Firmado en nombre y por cuenta del fabricante por:

Les performances du produit identifié aux points 2 et 3 sont conformes aux performances déclarées indiquées au point 9. La
présente déclaration des performances est établie sous la seule responsabilité du fabricant identifié au point 1.
Signé pour le fabricant et en son nom par :

Die Leistung des ProdENts unter den Nummern 2 und 3 steht im Einklang mit der erklarten Leistung des Punkts 9.
Er stellt diese Leistungserklarung unter die alleinige Verantwortung des Herstellers gemal Punkt 1.
Unterzeichnet im Auftrag des Herstellers von:

Ucinak proizvoda identificiran u tockama 2. i 3. u skladu je s deklariranim svojstvima u tocki 9.
Izjava o svojstvima izdaje se na isklju¢ivu odgovornost proizvodaca navedenog u tocki 1.
Potpisao za i u ime proizvodaca:

Zmogljivost izdelka iz tock 2 in 3 je v skladu z izjavo o lastnostih iz tocke 9.
Izjava o lastnostih se izda na izkljuéno odgovornost proizvajalca iz tocke 1.
Podpisal za in vimenu proizvajalca:

Performanta produsului identificat la punctele 2 si 3 este in conformitate cu performanta declarata la punctul .
Declaratia de performanta este emisa pe raspunderea exclusiva a producatorului identificat la punctul 1.
Semnat pentru si in numele producatorului de catre:

=§F HI

M3nbiHeHMeTo Ha NPOAYKTa, MOCOYEHa B TOYKM 2 U 3, € B CbOTBETCTBUE C AEKNAPUPAHUTE XaPaKTEPUCTUKN B TOUKA 9.
[eknapaumaTta 3a eKcnaoaTauMOHHU XapaKTepPUCTUKN ce M3haBa Ha eAuMHCTBEHaTa OTTOBOPHOCT Ha NPOU3BOAMTENSA, MOCOYEH B
TOuKa 1.

MoanucaHo 3a M OT UMETO Ha NPou3BoAUTENA OT:

ISEO SERRATURE S.p.A.
Stefano Gelmini
Miejsce Pierwsze wydanie Biezgce wydanie Kierownik ds. certyfikacji produktow
Place First issuing Current issuing Product Certification Manager
Lugar Fecha de primera Emisién ~ Emisidn Actual Gerente de certificacion de productos
Lieu Premiére deliverance Attribution en cours Responsable de la certification des produits
Ort Erste Ausstellung Aktuelle Ausstellung Produkt-Zertifizierungsmanager
Vieta Pirmas leidimas Aktualus leidimas Produkty sertifikavimo vadybininkas
Mjesto Prvo izdanje Trenutacno izdanje Voditelj certificiranja proizvoda
Kraj Prva izdaja Trenutna izdaja Vodja certificiranja izdelkov
Loc Prima eliberare Eliberarea curenta Manager de Certificare al Produsului
Mscrto MbpBoO U3paHue TekyLwo usgaxue MeHuaxbp 3a cepTudurumpaHe Ha
NpoAYyKTU

PISOGNE (BS) WLOCHY 03/02/2017 22/12/2020 ; r
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